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MEHMET AKiF ERSOY’UN
TEFSIRCILIGI*

Girig

Milli sairimiz Mehmet Akif'ten soz edilirken genellikle onun
siirleri ve sairligi tizerinde durulmugtur. Halbuki o, siirlerinin
yani sira ok sayida nesir ve terciimeye imza atmuig bir yazar ve bir
miitercimdir. Bunlara ilaveten onun gazetecilik yonii de goz ard
edilmemelidir. Bagyazarligini yapmis oidugu Sirat-1 Miistakim ve
devami olan Sebiliirresad mecmualarinda seri yazilar kaleme al-
mustir. Bu yazilarinin énemli bir kismi Kuran tefsiri ve tefsir ter-
ciimeleriyle ilgilidir. Yani Akif'in gair ve edip kisiliginin yaninda,
Kuran ve tefsiri ile de alikas: vardir. Mevcut literatiire bakildiginda
merhum sairimiz ve eserleri hakkinda ok fazla ¢ahisma yapilmig
olmasina ragmen, maalesef onun tefsirciligi tizerinde pek fazla du-
rulmamustir. Biz bu makaleyi, s6z konusu eksikligi bir nebze olsun
gidermek gayesiyle hazirladik.

Makalemizde 6nce Akif’in Kuran'la iliskisinden, kendisine
siparig edilen ve yazdif halde teslim etmedigi, hatta yakilmasini
vasiyet ettigi mealinden bahsedecegiz.

Daha sonra, ézellikle Akif'in tefsir yazilar1 iizerinde duracagiz.
Vaazlarim makalemize konu etmemizin asil sebebi ise, bilindigi
iizere Mehmet Akif'in Milli Miicadele yillarindaki manevi kahra-
manlarimizdan birisi oldugu hususunda hig kugku yoktur. Akif bu
yillarda, istanbul'un Beyazt, Fatih ve Siileymaniye camileri, Bah-
kesir'in Zaganos Paga Camii, Kastamonu'nun Nasrullah Camii ve
baska pek ok camide verdigi vaazlarda, devaml ayetlerle insanla-
r1 irsad etmege, onlara birlik, beraberlik, sabir, azim ve irade ruhu-
nu vermeye ¢ahigmistir. Kuran merkezli bu vaazlarin tefsir 6zelligi

Prof. Dr. Davut AYDUZ, Sakarya Universitesi llahiyat Fakiiltesi.
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dikkatlerden kagmamaktadir. Makalemizde son olarak Safahatda-
ki manzum tefsirleri iizerinde de duracagiz. Ciinkii Mehmet Akif
Ersoy, bazen Kurandan bir ayeti ele alir ve o ayetin anlamin siir
ile yorumlayip bir nevi tefsir eder. Akif, sik sik siirlerinin baginda
bir ayeti serlevha yapar ve takip eden siiri s6z konusu ayetin tefsiri
mahiyetinde nazma doker.

Mehmet Akif Ersoy ve Kur’an-1 Kerim

Mehmet Akif, cocuklugundan itibaren Kuran ile ilgilenmis ve
onu hayatinin merkezine koymusgtur. Deyim yerindeyse o tam bir
“Kur’an gairi'dir. Hayatinin biitiiniine Kur'an hikim kilan Akif;
siirlerini de Kur'an ayetleriyle bezemistir. Onun gerek siirlerinin,
gerekse diger eserlerinin temel kaynag hig siiphesiz Kurandur. Se-
biliirresad mecmuasindaki tefsir yazilari ile dmriiniin son yillarin-
da kaleme aldif Kur'an meali ¢ahsmasi, onun kelimullaha olan
yakinhgim gostermesi agisindan oldukga 6nemli hususlardir. O
hayatinda hemen hemen her giin miitemadiyen Kuran okumus-
tur. Hayat: genellikle siir yazmakla gecmis olsa bile, o siiri, hakikate
ulagtiran bir vasita olarak gérmiigtiir. Onun siirlerinin de merke-
zinde biiyiik dl¢iide Kuran bulunmaktadir.

Bu cergevede dncelikle Akif'in Kuran algisina kisaca bakmak-
ta fayda vardir. $airimiz, Kuran’ daima canli ve dinamik bir kitap
olarak ele almaktadir. Ona gore Kuran, hayatla ve giincel pek ¢ok
olayla bire bir iliski icindedir. Akif, Kuranla kurulan ferdi iliskinin
yani sira, toplumsal olaylar ile de sik1 bir sekilde irtibat: olduguna
inanmaktadir. Bu yaklasimdan dolay1 o, Kur'an her giin yeniden
nazil oluyormus gibi algilamaktadir. Kuranin dogrudan Allahin
kelam: olmasini Akif “evrensellik” ilkesi baglaminda ele almakta
ve onun ayetlerinin devamli muasir ve giiniimiiz konularina 151k
tuttuguna samimi bir sekilde inanmaktadir. Bundan dolay: o, top-
lumla ilgili ayetleri yorumlamaya ézen gdstermistir. Akif’in, bu
yaklagimiyla Muhammed Abduhun tefsir anlayisini benimsedigi-
ni sdylemek miimkiindiir.

Akif’in Kuran-1 Kerim algisinda dikkat geken bir diger husus
ise onun, kendi déneminde sergilenen bazi Kuran tasavvurlarim
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cesitli sebepler gostererek elestirmesidir. Bu sebeplerin baginda,
toplumun Kuran' sadece mezarliklarda okunan bir kitap telalki-
si ve din adina hurafelerle toplumu oyalayan s6zde hocalanin tii-
remesi gosterilebilir. Halbuki Akif’in dinamik Kuran algssi, ilahi
kelamun siirekli okunmasi, anlasilmas: ve igerdigi hakikatlerin
hayatin her bir dilimine aktarilarak yaganmasini 6ngormekte-
dir.! Akife gére Kuran, kendisine uyuldugu takdirde, inananlar:
en yiiksek seviyelere ulastiracak yegane kitaptir. Bu meyanda o,
Kurani dirilere hitap eden bir kitap olarak anlamaktadir. Ciinkii
bu din, élitler dini degildir. Bu saiklerden hareketle Akif, Kuranin
anlagilmasi ve yaganmasina mani olan biitiin anlayislan elegtir-
mekte ve reddetmektedir. Akif'in su ifadeleri bu gercegi ne kadar
giizel ozetlemektedir:

[bret olmaz bize, her giin okuruz ezber de!
Yoksa bir maksat aranmaz m1 bu ayetlerde?
Lafzi muhkem yaliniz, anlagilan, Kuranin:
Ciinkii kaydinda degil, hicbirimiz mananin:
Ya agar Nazm-1 Celil'in, bakariz yapragina;
Yahud iifler gegeriz bir 6liiniin topragina.
Inmemistir hele Kur'an, bunu hakkiyla bilin,
Ne mezarlikta okunmak ne de fal bakmak icin!

Akif’in hem Arap dil ve edebiyatim1 hem de Tiirk gramerini
cok iyi biliyor olmasi miinasebetiyle, TBMM tarafindan Kur'ann
Tiirkge mealinin yapilmas: gorevinin 6ncelikli olarak kendisine
verilmesi ve bu isi yapacak en uygun kisinin Akif olmas: da, onun
Kuran ile olan bagmin ne kadar giiglii oldugunu gostermesi agisin-
dan 6nemli bir noktadr. '

Kur’an’a Olan Yakinhg

Akif'in son seneleri hep Kuran terciimesiyle gectigi i¢in artik
Kuran, onun biitiin kalbini, biitiin ruhunu, biitiin mevcudiyetini
kaplamustir. Kudret-i bedeniyesi miisait oldugu zamana kadar her
giin mutlaka bir parga Kuran okumugstur. Evvelce giinde birkag

1 Suat Yildinm, Mehmet Akif'in Kurana Bakigt (2), Yeni Umit, fzmir 2006, sy. 74
(Ekim-Kasim-Aralik), s. 7.
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ciiz okuyabilirken, sonralar takatsizligi hasebiyle birkag sayfaya
kadar inmistir. Hi¢ okuyamayacak kadar hastalaninca, Hafiz Ne-
cati onu Kuransiz birakmamug, hemen her giin onun bagi ucunda,
sakin ve sessiz hazin hazin okumus, o da gozleri kapal, hazin ha-
zin dinlemistir,

Ustat mealini yazdig1 yillarda Kuranin her ayeti ile her kelimesi
ile hatta harfleri ile giinlerce ugrastif icin artik génliinii ona ver-
mis, biittin zevki o olmugtur. Bir pirlanta tizerinde ¢aligan sanatkér
gibi o, Kuranin muazzam ayetleri {izerinde senelerce galismus, onu
anlamaya ugragmigtir...

Hayatinin son senelerini Kurana hasretmesi, hig stiphe yok ki,
bir saik-i manevinin taht-1 tesirindedir

Kur’an Meali/Terciimesi

Tirkiye Biiyiik Millet Meclisindeki biit¢e miizakereleri sira-
sinda alinan bir karar iizerine (21 Subat 1925) Diyanet sleri Bas-
kanli, bir Kur'an-1 Kerim terciimesi ve tefsiri ile “Tecrid-i Sarih”
isimli hadis kitabinin terciimesini yaptirmak istiyordu. Tefsir, El-
malili Hamdi Efendi’ye ve Tecrid terciimesi Ahmed Naim Beye
ismarlanmusti. Terciime igin ise herkesin diigiindiigii isim Mehmet
Akif idi.

Akif, uzun miiddet bu teklifi reddetti. Fakat bu is igin Diya-
net tarafindan vazifeli olarak gelen Aksekili Ahmed Hamdi Bey'in
devamli israr1 ve Akif'in cok sevdigi ve saydig diger dostlarinin
araya girmesi miispet netice verdi ve Akif, "adina meal denmesi
ve Elmalilinin tefsiri ile bir arada basilmasi” sartiyla teklifi kabul
etti.® Fakat bu isi kendi tabiriyle “istemeye istemeye” kabul et-
migsti. Akif’in Kuran terciimesi isini kabul etmek istememesinin
hikmeti, Kurana olan sonsuz hiirmeti idi. Bu yiiksek hiirmet, onu
Kurann her kelimesi iizerinde uzun uzadiya durmaya sevk ediyor
ve sonunda, yine de muvaffak olamadigina inandirtyordu.* Meal

2 Ertugrul Diizdag, M. Akif Ersoy, Kaynak Kitaphg, Istanbul 2004, 5. 263-264.

3 Hasan Basri Cantay, Akifndme, (nsr., Miirsit Cantay), Ahmet Sait Matbaasi, Istan-
bul,s. 331.

4 M. Ertuprul Diizdag, M. Akif Mistr Hayat: ve Kuran Medli, Istanbul 2005, s,
164.
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icin ayrilan alt1 bin liradan kendisine bin lira verildi ve anlagma
imzaland1?

Akif’in ‘Kur’an Meali’ni Yazmasi

Mehmet Akif, 1926 yih bagindan itibaren Kuran terciimesi icin
calismaya baglamis ve mektuplarindan anlagildigina gore 1929 yih
sonunda miisveddeyi bitirmistir. 1932de Misira giden Egref Edib,
temize gekilmis olan meali okumus, hayran kalarak, Istanbul’a
getirip basmak istemigse de Akif Bey, sayfalarin yanina koydugu
notlar gostererek: “Su tashihleri goriiyorsun ya. Onlar hep tebyiz-
den sonra olmugtur. Bir kelimenin en giizel zannettigim kargiligini
bir zaman sonra begenmem. Daha giizel bir terciime aklima gelir.
O kelimenin biitiin terciimelerini degistirmek icap eder...” demis;
ayrica bazi ayetlere, miifessirlerin verdikleri farkli manalari da not
olarak koymak istedigini, sonra mealin bir ilim heyeti tarafindan
gozden gecirilmesi gerektigini, ancak ondan sonra basilabilecegi-
ni soylemistir. Esref Edibin 1srar1 {izerine, son sozleri ise soyledir:
“Canum, ben bunu mezara gétiirecek degilim ya. Maksat, daha gii-
zel olmas), hatadan salim bulunmasidir. Noksani tamam olmayin-
ca, nasil nesrine miisaade ederim?"

Burada Akif'in mitkemmelciligini ve s6z konusu Kuran meali
olunca ne kadar titiz davrandigim goriiyoruz.

Kuran mealini okumus biri olarak Esref Edib sunlar: aktari-
yor: “O ne sadelik, o ne ahenk! Ayetle arasindaki irtibati muhafaza
hususunda dyle bityiik kudret gostermis ki, bir sureyi okursunuz
da hicbir ayetin baginda veya sonunda ufak bir irtibatsizlik gore-
mezsiniz. Miifessirler ayetler arasindaki irtibat ve miinasebetleri
anlatmak icin sayfalar dolusu izahatta bulunurlar. Ustat ise irtibat
fiilen o surette yapmus ki bir ayetin bitip diger ayetin bagladiginin
farkinda bile olmazsiniz. Bir siir gibi senelerce tizerinde islenmis,
higbir tarafinda, hicbir noktasinda, higbir piiriiz kalmamus, bir
sehl-i miimteni haline gelmis. Su gibi akiyor. Bir gaglayan gibi go-
niilleri heyecana veriyor. Beyanin ulviyetine, kutsiyetine o kadar

5 M. Ertugirul Diizdag, M. Akif Ersoy, s. 130.
6 Dicane Ciindioglu, Bir Kuran Sdiri Mehmed Akif ve Kuran Medli, s. 142-3.
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itina gostermis ki, okudugunuzun “Kelamullah” oldugunu hemen
fark edersiniz...”

Ortaya koydugu siirler, verdigi vaaz ve yazdig nesirler goz
oniine alininca Egref Edibin, meal hakkindaki bu sendkar ifadeleri
katiyen miibalaga sayilmamalidir. Ciinkii Esref Edib de, 6yle sira-
dan bir insan degildir.

Terciimeyi Neden Vermedi?

1931 yilinin Ramazan ayinda resmen segilmis bazi hafizlar, Is-
tanbulun biiyiik camilerinde Kuran yerine Tiirkge terciimesi ile
agular’ okumuslardi. Bu hafizlarin isimleri ve okuyacaklari cami-
ler gazetelerde ilan edilmekteydi. Benzer faaliyetler 1932 Rama-
zaninda (Ocak-Subat) da tekrarland:. Bu sefer Kadir Gecesinde
Ayasofya Camiinde teravihten sonra Kuran yerine okunan ter-
ciimesi radyodan da yayinlandi; Ramazan'in son cumasinda ise
smokinli olarak Siileymaniye minberinden hutbe okuyan Sided-
din Kaynaliin resmi, gazetelerde arz-1 endam etmisti. Daha 6nce
de Istanbulda Goztepe Camiinde Kuran yerine Tiirkgesini okuya-
rak namaz kildiran bir imam, cemaatin gikéyeti {izerine vazifeden
alinmug; fakat onun tarafini tutan bazi gazeteler bu mesele iizerine
ileri geri yazilar yaymnlamglard.

O yillarda ezan gibi Kuranin da ashnin terk edilmesi sik sik
giindeme getirilmekte idi. Bu olanlardan sonra camilerimizde
Kuran'n ash yerine terciimesinin okutulmasi i¢in hazirhk yapildig:
endisesine kapilan Mehmet Akif, kendi terciimesinin Kuran yeri-
ne konulacagindan korkarak bitirmis olmasina ragmen komisyo-
na teslim etmemistir. Sonra da 1931 yili Aralik ay1 i¢inde Kuran-1
Kerim'i terciime etme isinden vazgectigini bildiren resmi olarak
diizenlenmis bir yazi ile birlikte bin liray: da iade etmistir.®

Terciimeye Ne Oldu?

Mehmet Akif, 1936da hastalanarak yurda dénerken Kur'an
Mealini, dostlarindan Yozgatli miiderris Thsan Efendi'ye birakmug

7 M. Ertugrul Dizdag, M. Akif Mistr Hayat: ve Kurlan Medli, s. 165.

8  M.Ertugrul Diizdag, M, Akif Ersoy, s.129-133; M. Ertufirul Diizdag, M. Akif M-
str Hayatt ve Kuran Meali, s, 217.
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ve: “Dénersem alirim, donmezsem yakarsin.” diye vasiyet etmisti.?
Mehmet Akif'in vefatindan sonra kendisinden meali soran, almak
ve bastirmak isteyenlere, “Yaktim!” diyen Thsan Efendi, Akif mer-
humun mealini yakmaya kiyamamig; onun defterlerini ayrica ken-
disi temize gekip ciltleyerek iki niishay birlikte saklamusti... Thsan
Efendi, 15 Temmuz 1961de Kahirede vefat etti. Daha 6nce oglu
Ekmeleddine -vasiyeti yerine getirmek endisesiyle olmali- sadece
Akif'in defterlerinin yakilmasini isaret etmisse de vefatindan son-
ra ortaya ¢ikan her iki niisha, orada bulunan ibrahim Sabri Bey'in
(Seyhiilislam Mustafa Sabri Efendinin oglu) zorlayici israr1 sonucu
-birkag Tiirk talebenin de bulundugu bir sirada- maalesef yalal-
mustir.® Bu elim hadise, istirakgilerinin aldiklar: karar tizere uzun
zaman sakli tutulmugsa da nihayet 1992 yilinda olayin sahitlerin-
den Ismail Hakk: Sengiiler Bey tarafindan agiklanmigtir."

Tefsirle Ilgili Eserleri

Mehmet Akif Ersoy'un tefsirle ilgili eserlerini dort baglik altin-
da ele alabiliriz. Makaleler, vaazlar, terciimeler ve manzum olarak
yazdig tefsirler. Simdi 6nce bunlar hakkinda kisa kisa bilgi verip,
daha sonra da degerlendirme yapalim.

1- Makaleler: Sebiliirresad dergisinde gikan yazilar, ekseriyet-
le derginin birinci sayfasinda bulunmaktadir. Cogunun uzunlugu
bir sayfadan azdir. Uzerlerinde “Tefsir-i Serif” klisesi bulunur, Ya-
zilar bilinen eski tefsir usulii iizerine yazilmamugtir. Akif, memle-
ketin ve hallun o giinkii meselelerine hitap eden ayet veya hadisi
mevzu alarak, okuyuculara onlarla yol géstermeye calismistir. Do-
laysiyla bu yazilar, tefsir ilmi bakimindan degil, zamanin mesele-
lerine bakis agisindan mithimdirler. 11k tefsir yazisy, Sebiliirresad’in
bu ismi aldig 183. sayisinda qikmustir; Sebiliirresad, c.8, no. 183,
s. 5-6, 24 Subat 1327 (8 Mart 1912)... Sonuncusu ise; Sebiliirre-
sad, c.18, no. 448, s. 61, 13 Tesrinisani 1335 (13 Kasim 1919) tarihli
niishadadr.

9  M.Ertugrul Diizdag, M. Akif Ersoy, s. 132.

10 M. Ertugrul Ditzdag, M. Akif Misir Hayatr ve Kuran Medli, s. 215; Diicane
Ciindioglu, Bir Kuran $airi Mehmed Akif ve Kuran Medli, s. 156.

11 Ismail Hakki Sengiller, Agiklamal M. A. Kiilliyats, Istanbul 1992, X, 230-235;
M. Ertugrul Diizdaf, M. Akif Misir Hayat: ve Kuran Medli, s, 222,
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2- Vaazlar: Mehmet Akif Ersoy'un dokuz vaazi (mev'izas1)
vardir. Bunlardan birincisi, Ittihad ve Terakki kuliibiinde konusma
olarak irdd olunduktan sonra, “Mevaiz-i Diniye” kitabinda yayn-
lanmugtir. Kalan sekiz vaazin {icii Balkan Harbi icinde Istanbul'un
ti¢ bitylik camiinde (Beyazit, Fatih, Siileymaniye); birisi Balikesir
Zagnos Pagsa Camiinde; dordii ise Kastamonuda Nasrullah Ca-
miinde ve gehrin kazalarinda verilen vaazlardir. Bu sekiz vaazin
Sebiliirresadda gikan metinleri, Mehmet Akif konugurken kay-
dedilmis olan ozetleridir. Kastamonu ve civarindaki vaazlarin
metinleri ise bir degil, birkag konugmanin 6zetinden meydana
getirilmigtir.

3- Terciimeler: Abdiilaziz Cavisten yaptigi “Esrar-1 Kuran®
terciimesi'? ve Muhammed Abduh'tan yaptig1 ‘Asr suresi-i Celile-
sinin Tefsiri” terciimesi."

Muhammed Abduh ve Abdiilaziz Cavis gibi bazi mielliflerin
eserlerini Tiirkgeye terciime esnasinda Akif, ayetlere olan agina-
ligin1 arttirmig ve azimsanamayacak bir derecede terciime kiil-
liyat: ortaya koymustur. Sadece Abdiilaziz Cavise ait olan “Esré-
ru’l-Kuran” adl tefsirden 138 ayetin terciimesini yapmustir. Bu
tefsirin gevirisini de Akif’in iistlenmis olmasi, ona bu sahada hatir
sayilir bir tecriibe ve birikim kazandirmgtir."

Mehmet Akif Ersoy’un Tefsir Ettigi Ayetler

Malkale ve Vaazlarinda Tefsir Ettigi Ayetler

Mehmet Akif 1912den itibaren basta Sebiliirresad dergisinde
olmak {izere bir hayli mensur tefsirler kaleme almigtir. Bu ayetleri
bir araya getiren kitaplar sunlardir:

12 19192 kadar Mehmed $evket Bey'in terciime etmekte oldugu “Esrdr-1 Kuran”
adli eserinin devaminin terciimesine 417, sayidan itibaren Mehmet Akif ta-
rafindan devam edilmistir. 1915 yilinda tefrikasina baslanan bu eserin tercii-
mesi ve Sebiliirresadda yayinlanmasi 1924 sonlarina kadar devam etmis, gikan
yiiz yirmi kadar yazinin son elli beg tanesi Mehmet Akif tarafindan terciime
edilmistir.

13 Bkz. M. Ertugrul Diizdag, M. Akif Ersoy, s. 84-85,

14 Diicane Ciindioglu, Bir Kuran $airi-Mehmed Akif Ersoy ve Kuran Medli, s.
101, _
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1. Mehmet Akif Ersoy, Kurandan Ayetler ve Nesirler, (Derle-
yen: Omer Riza Dogrul) 1944.

2. Mehmet Akif Ersoy, Kuran-1 Kerimden Ayetler, Mev'izeler,
(Hazirlayan: Suat Ziihtii Ozalp), 1968.

3. M. Ertugrul Diizdag, Mehmet Akif Hakkinda Arastirmalar,
Istanbul 1987.

4. Mehmet Akif’in Kur'an-1 Kerim'i Tefsiri-Meviza ve Hutbe-
leri. (Hazirlayan: Abdiilkerim-Nuran Abdiilkadiroglu), DIB yay.,
Anlara, 1991,

5. Ismail Hakki: Sengiiler, A¢iklamali Mehmet Akif Kiilliyats, c.
9, Istanbul 1992.%5

Akif’in tefsirciliine ve yaptif tefsirleri degerlendirmeye gec-
meden 6nce, hangi ayet ve sureleri tefsir ettigini gorelim. Daha
sonra da “Safahat’ta manzum olarak tefsir ettigi ayetleri, §iir isim-
leri ve “Safahat’ta gectigi yerlere isaret edelim:

Gégiye suresi 88/17-26, Duhé suresi 93/1-11, Abese suresi 80/1-
10, Insirah suresi 94/1-8, Naziat suresi 79/42-46, Mutaffifin suresi
83/1-6, Kevser suresi 108/1-3, Tahé suresi 20/43-44, Ankebiit su-
resi 29/69, Hucurat suresi 49/13, Bakara suresi 2/154, Enfal suresi
8/46, Saf suresi 61/2-4, Rad 13/11, Hucurat suresi 49/10, Suara suresi
26/224-227, Enfal suresi 8/24, Asr suresi 103/1-3, Nisé suresi 4/58,
Nahl suresi 16/125, Fussilet suresi 41/34, Mii'min suresi 40/21, Ba-
kara suresi 2/170, Yasuf suresi 12/105, Araf suresi 7/31, Al-i Imran
suresi 3/103, Enfél suresi 8/25, Miicadele suresi 58/20-21, Méide su-
resi 5/105, Al-i Imran suresi 3/200, Hac suresi 22/45-46, Hicr suresi
15/9, Al-i Imrén suresi 3/159, Fetih suresi 48/28.

Hutbe ve Mev’izalar’da Tefsir Ettigi Ayetler

Beyazid Kiirsiisiinde Enfal suresi 8/24-25, Fatih Camiinde
Necm suresi 53/39, Al-i Imran suresi 3/26, Siileymaniye Kiirsii-
siinde Ankebitt suresi 29/69, Zagnos Pasa Camiinde Ahzib suresi
33/56, Nasrullah Kiirsiisiinde Al-i Imran suresi 3/118, Kastamonu

15 Bu kitaplar haklunda genis bilgi ve degierlendirme igin bkz: Diicane Ciindiojlu,
Bir Kuran Sairi, M_Akif ve Kuran Meali, Istanbul 2007, s. 175.
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kazalarinda Enfél suresi 8/24, Kastamonu havalisinde Yiisuf suresi
12/87; Hicr suresi 15/56; Ziimer suresi 39/53; Fussilet suresi 41/49,

Manzum Olarak Tefsir Ettigi Ayetler

Akif’in Safahattaki baz siirleri genel olarak birer tefsir olarak
degerlendirilebilir. Zira dikkatlice incelendiginde onlarin bazila-
rinin Kuran ayetleriyle irtibath oldugu fark edilecektir. Akif, ol-
dukga akic: ve etkileyici olarak yazdig siirlerinde zaman zaman
Kur'an ayetlerinden miilhem olarak bir takim yorumlar yapmus;
bu yorumlarinda degisik dini mevzulan islemistir. Mehmet Akif,
biitiin bu manzum tefsirlerinde bilinen klasik tefsir metotlarnin
diginda bir yontem izlemektedir. O her ayeti yaganilan giinlitk
olaylarla irtibatlandirmakta, bu vesileyle islam toplumunu icinde
bulundugu buhranlardan kurtarmaya galigmaktadir. O, bu zik-
redilen ayetlere simdiye kadar genellikle miifessirlerin vermedigi
manalar vermekte ve onlarin yapmadif sekilde yorum yapmak-
tadir. Onun bu manzum tefsirlerinde o giinkii Islam 4leminin ih-
tiyag duydugu hayati konular en ¢arpicy, en belig, en canli ve en
heyecanl ciimlelerle ifade edilmektedir. Onun manzum tefsirinin
her satirinda, her kelimesinde ifade edilmeyecek kadar biiyiik bir
ihlas ve samimiyet vardir. Cok kuvvetli bir imanin haykirig: vardir.
Bu agidan miifessir Akif, diger miifessirlerden ayrilmig ve tefsirde

yeni bir qigir agmugtir.'®

Akif’in, Safahat'taki tefsir mahiyetinde yazdig siirlerini iki ana
baglik altinda ele alabiliriz: Dogrudan Manzum Tefsirler ve Dolayh
Manzum Tefsirler.”

16 Hidayet Aydar, “Bir Kur'an Miifessiri Olarak M. Akif’, Diyanet llmi Dergi, Anka-
ra, 1996, Say: IV, 5. 25-50.
17 Baziaragirmacilar Akif'in “Safahat"indaki tefsirle ilgili siirlerini su baghklar altin-
da incelemiglerdir:
a- Dogrudan Dogruya Kuran-1 Kerim/Ayet/ Ayetlerden 1lham Alinarak Kaleme
Alinan Manzumeler.
b- Kuran-1 Kerim/Ayet/ Ayetlerden Yapilan Iktibaslara Dayanan Manzumeler.
¢- Dolayh Olarak veya Mealen Kuran-1 Kerim/Ayet/ Ayetlere Dayanan Manzumeler.
d- Kuran-1 Kerim, Sure veya Ayet Isimlerinin Yer Aldifj Manzumeler. Bkz. Ismail
Getigli, “M. Akif’in Siir Kaynaklarindan Biri Olarak Kuran-1 Kerim, [ Ulusla-
rarast M. Akif Sempozyumu, s. 419,
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1. Dogrudan Manzum Tefsirler

Bu baglik altinda inceleyeceklerimiz, Safahat'ta bulunan ayetle-
rin tefsirinin manzum olarak yapildig siirlerdir. Akif, Kur'an agig
bir sair olarak fikirlerini ve hislerini ayetlerden ilham alarak naz-
metmistir. Bundan maksad: ise, daha etkili anlatim bigimi olan siir
ile Kuran tefsir etmek; kendi sanat anlayisina uygun olarak, top-
luma uyarilarda bulunarak onlari aydinlatmaktir. Ustad, bu eserle-
rinde Kuran ile giiri mitkemmel bir sekilde bulugturmus ve “dog-
rudan manzum tefsir” diyebilecegimiz bir tarz ortaya koymustur.

Safahat'ta 6zellikle tigiincii kitap olan Haklun Sesleri, beginci
kitap olan Hatiralar ile yedinci kitap olan Golgelerde gok sayida
manzum tefsir bulunmaktadir. Hakkin Sesleri kitabinda sekiz,
Hatiralar kitabinda dért, Golgeler kitabinda iig, Fatih Kiirsiisiinde
kitabinda bir adet olmak iizere toplam ¢n alti tane manzum eser,
ayetlerin manzum olarak tefsiri mahiyetindedir. Bunun yani sira
Akif’in kaleminden ¢ikmis olmakla beraber, Safahata almadig
manzum tefsirler de vardir ki bunlar da iki tanedir: Rum suresi 4-5
ve Araf suresi 155. ayetler."®

Akif, tefsir mahiyetindeki bu siirleri énce ayetlerin Arapgasini
vererek, daha sonra da meallerini yazarak kaleme almigtur.

Mehmet Akif Ersoy’un Dogrudan Manzum Olarak
Tefsir Ettigi Ayetler:

1. Al-i Imran suresi 26. ayetin Manzum Tefsiri, “Hakkin
Sesleri”"?

2. Neml suresi 52. ayetin Manzum Tefsiri, “Halklan Sesleri"®
3. Yuisuf suresi 87. ayetin Manzum Tefsiri, “Hakkin Sesleri"!

4. Araf suresi 155. ayetin Manzum Tefsiri, “Halkkin Sesleri"?

18 Bkz. Omer $engiin, Mehmed Akif Ersoy'un Tefsirciligi ve Kuran Yorumu, yaymn-
lanmans yiiksek lisans tezi, s.140-142.

19 Mehmed Akif Ersoy, Safahat, Nesreden, M. Ertugrul Diizdag, Mehmed Akif
Aragtirmalart Merkezi Yayinlary, Istanbul 2006, 5.175-177.

20 Ersoy, a.g.e.,s. 178-180.
21 Ersoy,a.ge.,s. 185-186.
22 Ersoy,a.g.e.,s. 187-188.

oo (30 -Doe-—



VEFATININ 75. YILI ANISINA

S

5. Ziimer suresi 9. ayetin Manzum Tefsiri, “Hakkin Sesleri’?

6. Al-i Imran suresi 110. ayetin Manzum Tefsiri, “Hakkin
Sesleri”*

7. Bakara suresi 11-12. ayetlerin Manzum Tefsiri, “Hakkin
Sesleri"®

8. Rum suresi 50. ayetin Manzum Tefsiri, “Hakkin Sesleri”

9. Araf suresi 185. ayetin Manzum Tefsiri, “Vaiz Kiirsiide’?

10. Bakara suresi 268. ayetin Manzum Tefsiri, “Hatiralar’®

11. Al-i Imran suresi 102. ayetin Manzum Tefsiri, “Hatiralar”?
12. Isra suresi 72. ayetin Manzum Tefsiri, “Hatiralar’®

13. Al-i Imrén suresi 173. ayetin Manzum Tefsiri, “Hatiralar”™

14. Enfél suresi 46. ayetin Manzum Tefsiri, “Hald mu
Bogusmak?™

15. Hicr suresi 56. ayetin Manzum Tefsiri, “Yeis Yok!™*

16. Al-i Imrén suresi 159. ayetin Manzum Tefsiri, “Azimden
Sonra Tevekkiil’*

17. Rum suresi 4-5. ayetlerin Manzum Tefsiri, “Hiirriyyet"*

18. Araf suresi 155. ayetin Manzum Tefsiri, ‘Azginlar”*

23 Ersoy,a.ge.,s. 189-190.

24 Ersoy,a.ge.,s. 191-192,

25 Ersoy,a.ge.,s. 193-194,

26 Ersoy, a.g.e.,s. 195-196.

27 Ersoy,a.g.e.,s. 215-225,

28 Ersoy, a.g.e.,s. 263-264.

29 Ersoy, a.g.e., s. 267-268.

30 Ersoya.ge.,s. 271-272,

31 Ersoy,a.ge.,s.275-276.

32 Ersoy,a.g.e.,s. 418-420.

33 Ersoy.a.ge.,s. 421-422.

34 Ersoy,a.g.e.,s 423-425,

35 Ersoy, Hiirriyet, Strat-1 Miistakim, 8 Temmuz 1326, c. 4, ad. 98, 5. 333,
36 Ersoy, Azginlar, Strat-1 Miistakim, 18 Afustos 1327, c. 6,ad. 156,s. 401.
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2. Dolaylh Manzum Tefsirler

Bu gesit tefsirler, Safahat’ta bulunan siirlerde iktibas edilerek
ya da telmihi olarak zikredilen ayetlerin yorumlarini icermekte-
dir. Bu siirler bir biitiin olarak ayetlerin tefsirlerini icermeseler bile
bazi boliimlerinde ayetlere isaret edildigi icin kismi tefsir sayilirlar.
Bu sebeple biz bu siirleri “Dolayli Manzum Tefsirler” baghg altin-
da zikretmeyi uygun gordiik.

Safahatin birinci kitabinda dort, tigiinct kitabinda iki, dérdiin-
cii kitabinda dort, besinci kitabinda bir, altinci kitabinda iki; bir
de Safahat diginda kalan giiri olmak iizere on dort adet ayetin ikti-
bas edildigi siir bulunmaktadir. Bu siirlerde ayetler, konunun aki-
st icerisinde yeri geldikge zikredilerek, meselenin dnemi daha da
vurgulanmigtir. Bu siirlerdeki ayet yorumlarinin, dogrudan man-
zum olarak yapilan tefsirlerden temel fatks, bu iirlerin tamaminin
ayetlerin tefsiri olmamasidir. Dogrudan manzum olarak yapilan
tefsirler ise tamamen ayetlerin tefsirlerine hasredilmis siirlerdir.
Asagida listesini verecegimiz siirler ise, kuismen ayetlere deginmek-
te olup, siirlerin temel gayesi ayetleri tefsir etmek degildir. Siirlerde
ayetlerin tefsirinden ziyade degisik konulara yer verilmis, zaman
zaman da ayetlerin izahlar1 yapilarak siir Kur'ani bir havaya bii-
riindiiriilmiistiir. Bir bakima ayetler iktibas edilerek siirde islenen
konu tekid edilmektedir. Ayetler bazen lafzen, bazen meal olarak
verilmis; bazen ayetin bir kism iktibas edilerek, bazen de ayetler
dipnotta verilerek zikredilmislerdir.’

Mehmet Akif Ersoy’un Dolayli Manzum Olarak
Tefsir Ettigi Ayetler:

1. Tin suresi 5. ayetin Manzum tefsiri, “Tevhid Yahud Feryad”*
2. Necm suresi 39. ayetin Manzum tefsiri, “Durmayalim”’®

3. Miilk suresi 2. ayetin Manzum tefsiri, “Mezarlik"**

37 Omer $engiin, Mehmed Akif Ersoy'un Tefsirciligi ve Kuran Yorumu, yaymlan-
mamug yiiksek lisans tezi, s, 143,

38 Ersoy,a.ge.,s. 15-16.
39 Ersoy,a.g.e.,s. 24-25,
40 Ersoy, a.g.e.,s. 39-40.
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4. Ziimer suresi 9. ayetin Manzum tefsiri, “Hasbihal”*

5. Necm suresi 39. ayetin Manzum tefsiri, “Hakkin Sesleri”*
6. Fatir suresi 28. ayetin Manzum tefsiri, “Hakkin Sesleri"*

7. Necm suresi 9. ayetin Manzum tefsiri, “Fatih Kiirstisiinde”*

8. Al-i Imran suresi 159. ayetin Manzum tefsiri, “Fatih

Kiirsiisiinde™*

9. Hasr suresi 19. ayetin Manzum tefsiri, “Fatih Kiirsiisiinde’*
10. Enfal suresi 25. ayetin Manzum tefsiri, “Fatih Kiirsiisiinde™*
11. Saf suresi 4. ayetin Manzum tefsiri, “Hatiralar"*®

12, ¢l 335 Yo © ibaresinin Manzum tefsiri, ‘Asun’™

13. Asr suresinin Manzum tefsiri, ‘Asim”3!

'14. Isra suresi 88. ayetin Manzum tefsiri, “Kurana Hitab’"*

Akif’in Manzum Tefsirinde Uzerinde Durdugu Konular

Akif’in manzum tefsirinde iizerinde durdugu bazi konula-

r1 su sekilde 6zetleyebiliriz: Onun zamaninda -gimdi de oldugu
gibi- cok sayida hurafe, halk arasinda “din” seklinde telakki edi-
lip yasanmaktayds. Iste Akif sik sik siirlerinde Islama mal edilmis
olan hurafe ve batil inanglar: dile getirmis, bunlarin islam diniyle
alakasinin olmadigim belirtmistir. Ayni gekilde kader ve tevekkiil

41
42
43
44
45
46
47
48
49

50
51
52

Ersoy. a.g.e..s. 128-129.
Ersoy, a.g.e..s.177.

Ersoy, a.g.e.,s. 190,

Ersoy, a.g.e., s. 220-221.
Ersoy, a.g.e.,s. 233-234.
Ersoy, a.g.e., s. 247-248.
Ersoy, a.g.e., 5. 248-249,
Ersoy, a.g.e., s. 275-276.

Bu ifade igin bkz., Bakara, 2/38, 62, 262, 274, 277; Maide, 5/69; Enam, 6/48; Araf,
7135, 49; Yunus, 10/62; Zuhruf, 43/68; Ahkaf, 46/13.

Ersoy, a.g.e.,s.379.
Ersoy, a.g.e., s. 379-380.
Ersoy, a.g.e.,s.487.
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de yanlis anlasilmaktayd. Miisliimanlar, Islam immetinin bagina
gelen bu felaketleri kaderin bir tecellisi olarak degerlendirip, buna
mani olunamayacag ve makas yazgmnin degistirilemeyecegi ka-
naatindeydi. Higbir gayret gostermeden “Allaha giiveniyoruz, O
bizi kurtaracak” diyerek, “tevekkiil” etmekteydi. Akif, siirlerinin
onemli bir kisminda bu yanlis ve zararhi anlayigin iistiine siddetle
gitmis, bu diisiincedeki insanlari en sert gekilde tenkit etmistir. O,
ehl-i siinnetin kader anlayisin ve gergek tevekkiiliin manasini en
belig sekilde ifade ederek, Miisliimanlari bu konuda irgad etmistir.
Akif’in gok sik sikayet ettigi konulardan biri de, Miisliimanlarin
tembelligi ve bunun dinle alakalandirilmas: idi. Giiya Miisliiman-
larin bu meskenet ve sakilliklerinde Islam’n rolii varmug! Akif bu
diisiinceyi de gok siddetli bir sekilde elestirmis, higbir dinin, higbir
ideolojinin Islam kadar insanlar1 tembellikten ve tekasiilden sa-
kindirmadigini haykirmigtir. Islam dininin ilim ve galigmaya, te-
rakki ve tekamiile verdigi 5nemi en agik bir sekilde beyan etmistir.

Onun en gok dert yandig konulardan biri de tefrikadir. Miislii-
manlarmn kendi aralarinda durmadan béliinmeleri, birbirlerine karst
kin ve nefret beslemeleri onu kahretmigtir. O yiizden, basta Arna-
vutluk olmak tizere pek ¢ok misali gostererek durmadan dinlenme-
den haykirmis, Miisliimanlar bu fitneden sakinmaya ¢agirmastur.
Netice itibariyle Akif; i1srarla basta o giinkii Miisliimanlar arasinda
mevcut tefrika olmak iizere her meselenin ¢6ziimiiniin Kuranda
oldugu ve onun ¢ok iyi anlagilmasinin geregi tizerinde durmustur.

O manzum tefsirinde yaptigi gibi mensur tefsirinde de daima
Miisliiman toplumun meselelerini dile getirmekle ve onlar i¢in ¢a-
reler arayip sunmakla mesgul olmustur.®

Nesir Halinde Yazdig: Tefsirler ve Bu Tefsir
Makalelerinin Yazilig Gayesi

Hayatini Kurana adamis bir miitefekkir olarak Akif, ciddi an-
lamda kasa tefsirler yazmaya 1912 yilinda Sebiliirresad mecmuasi-
nin ilk sayisinda baglamugtir> Akif tefsir yazilarini arkadaslariyla

53 Hidayet Aydar, “Bir Kuran Miifessiri Olarak M. Akif, s. 25-50.
54 Diizdaji, Mehmed Akif Ersoy, s. 156.
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beraber ¢ikardiklar bu derginin ilmi kisminin ilk sayfasinda ka-
leme almugtir. Bu tefsir yazilarinin bagina ise “Tefsir-i Serif” kligesi
konulmugtur. Once Akif bu isi her zamanki miitevaziligi sebebiyle
kabule yanagmamustir. Arkadaglar1 onun bu alandaki ilmi kudre-
tini bildikleri i¢in israr edince o bu gorevi iistlenmek durumun-
da kalmigtic® Bu baglik altinda Akif 53 adet tefsir makalesi yaz-
mustir. Derginin hacminin yeterli olmamas: sebebiyle klasik tefsir
kitaplarinda oldugu gibi liigavi ve tarihi konularda fazla detaya
girilmemistir.

Akif’in sanat anlayisina uygun olarak, onun tefsir anlayis da
toplumda bir boglugu doldurmaya matuftur. O, toplumu Kuran
kaynakls ilkelerle islah etmeyi arzu etmektedir. Tefsir yazilarinin
ana gayesi de toplumu aydinlatmaya yoneliktir. Akif, tefsir yazi-
larinda takip edecegi yontem ve maksada iliskin olarak derginin
ilk sayisinda bazi agiklamalara yer verir. Bu agiklamalar 6nemine
binaen burada Akif’in kendi dilinden nakletmek istiyoruz:

“Mecmuamiz bir islam mecellesidir. Onun igin ulim-u Isla-
miyénin riitkn-i esasisini tegkil eden tefsir-i serife, kism-1 ilminin
birinci bdbini tahsis ediyoruz.

Kiitiiphanelerimizde, Arabi, Tiirki hatta diger lisanlarda ya-
zilmig asér-1 nefise-i tefsiriye matbi, gayr-1 matbi olarak kesretle
bulundugundan artik dogrudan dogruya bunlar: nakledivermekte
bir faide-i cedide goremiyoruz. Bunlar: herkes istedigi yerde oku-
yup miistefit olabilir. Bindenaleyh mecmuamuza gegirilecek asér-1
tefsiriyede ald kadri'l-imkan nikét-1 atiyeden birine riayet etmeyi,
gerek yeni yeni bir takim faideler t€mini, gerek mecmuanin mes-
lek-i mahstisu nokta-i nazarindan ehemmiyetli buluyoruz:

1- Ultm ve funtna, tarihe, hayat-1 i¢timaiye ve maigetimize
temas eden bazi dyat-1 celile mevzii-i bahs edilerek dirayeten ve
rivayeten miitalaa edilecek, vesair lisanlarca bu yolda yazilan sar-1
tefsiriyenin mithim goriilen ve nikat-1 maruzaya tevifuk eden yer-
leri terciime olunacaktir.

55 Diicane Ciindioglu, Bir Kuran $airi-Mehmed Akif Ersoy ve Kuran Medli, s.
33-34,
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I'rab ve binadan, tahlilat-1 nahviyeden bahsetmek i¢in mec-
muamizin hacmi miisait bulunmadigindan yazilacak makalelerde
miimkiin mertebe ulim-u arabiyenin nazariyatindan sarf-1 nazar
ile netdyic-i ameliye Gizerinde imal-i fikir edilecektir. Hangi vesiit-i
ilmiye ile olursa olsun ibtida nazm-1 Celilden anlagilan maéni-i
miinife yazilarak ibare ve isaretinin delalet ve iktizasinin irsadat-1
beliganesine istindden zaman ve zeminin icibatina gore ahval-i
umamiye-i Islamiye hakkinda fikir ve miitaalalar yiiriitillecektir.

2- Mesilik-i tefsiriye ve bu babda yazilan asér ve miiellefat ilm-i
tefsirin aksami ve tarihi, miifessirin-i kiramn terciimeleri ve tarz-1
tefsir ve meslekleri haldanda tedkikat ve tetebbuat icra edilecektir.

3- Zamanimizda tefsir-i serif tahsilinin hayli tedenni etmis ol-
dugu malumdur. Adeta Kuran-1 Kerim'i bilmek, anlamak ehem-
miyetsiz, fiidesiz bir is gibi telakki olunmaga baglamugtir. Ortada
Kuran-1 Kerim artik anlagilmis, hasa daha bilinecek bir yeri kal-
mamis gibi bir zehab-1 batil tiiremistir. Bir mantik kitabi ile sene-
lerce ugragildig hilde talebe-i uliimun Celileyn maliimat: kadar
olsun tefsirden bibehre olusu siiphesiz pek bityiik bir kusurdur.

Iste biitiin su miilahazalardan dolayr mecmuamiz miimkiin
mertebe tefsir-i serif ilminin ihyasina calisacak, mektep ve medre-
selerimizde tedris edilmesine tergip etmekten hali kalmayacak, bu
babda ayrica makaleler nesredecektir.

Bilhassa biitiin mekteplerimizde, medreselerimizde tefsir-i gerif
dersleri ve ustil-i tedrisleri hakkinda tenkitler yazilacak, talebenin
bu babda her tiirlii hakh sikayetleri enzar-1 dmmeye arz edilecektir™®

Akif'in aciklamalarindan da anlagilacagi gibi, onun tefsir ya-
zilart toplum ile Kur'an arasindaki engelleri kaldirmaya yoneliktir.
ALif, Islam toplumlarinin iginde bulunduklari durumu, Kurandan
uzaklagmalarina bagladigindan dolay: onlarin kurtuluglarinin
yegane regetesi olarak Kur'ani grmektedir. Ustadin tefsir yazila-
rindaki asil gayesi Kur'an millete mal ederek islam toplumlarmnin
kurtulusuna vesile olmaktir.*

56 Ersoy, Tefsir-i Serif, Sebiliirregad, 24 $ubat 1327, c. 8-1, ad. 183, 5. 5-6.
57 Suat Yildirim, Mehmed Akif'in Kuran'a Bakigt (2).s.4,
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Mehmet Akif Ersoy’un Tefsirinin Ozellikleri

A. Akif’in Tefsirinin Muhteva Yoniinden Ozellikleri

Mehmet Akif'in yapmus oldugu tefsirlere bakilinca yukarida
zikrettigi tefsir ilkelerine genellikle riayet ettigi gozlemlenmektedir.
Onun tefsirinde ayrica su ozellikleri gormekteyiz; ayetleri ictimai
ve edebi bir metotla tefsir eder. Ayetlerin manalarini ve meramini
agiklar. Ayetlerde bulunan olus ve i¢timai nizam kanunlarini izhar
eder. Genellikle, Islam milletinin miiskiillerine ve biitiin milletle-
rin sikintilarina deva olabilecek esaslara, ayetlerin igaret ettigini
diinya ve ahiret hayirlarini biinyesinde topladigini belirtir.

Ayetleri tefsir ederken yeri geldikge sosyal hastaliklara sifa ola-
bilecek hususlara muhakkak temas eder. Okuyucuya bu hastalik-
tan kurtulmanin yollarimi ve ilacim gésterir. Bunlar sadece Miis-
liimanlari degil, biitiin insanhg: dogru yola ¢evirmek igin anlatir.
Islam milletlerinin kalkinmas), onlarin Kurana baglanma ve dini
irtibat: arttirmaya bagh oldugunu soyler.

Ayetten alinacak dersler, hikmetler, terbiyeye ait diisturlar,
belagat niikteleri ve ictimai hayata faydali olacak dersleri zikreder.

Tefsirde takip ettigi akli metoda uygun ise miifessirlerin go-
rislerini alir, uygun olmayanlara kars: gikar, o goriiste olmadigim
soyler, pesinden de kendi kanaatini zikreder.

Kuran ayetlerinin ifade ettii manalar: sadece nazil oldugu dé-
neme degil, giiniimiizdeki olaylara da tatbik eder.

Onun tefsiri, serbest bir tefsirdir. Gayesi, birgok tefsir kitabin-
da buldugumuz dil agirhikl tahliller degildir. Zira bunlar1 konu
edinen gok sayida tefsir vardir. Onemsemediginden degil, ancak
makam miinasip olmadigindan ve zaten o ihtiya¢ baska eserler-
le giderildiginden bu tiir tahlillere yer vermez. Onun asil hedefi
Kuranin hidayetini, etkin bir tarzda kitlelere yaymadir. Bundan
otiirii ayetin bazen maksadini, bazen semeresini ve neticesini gos-
terir. Bazen ziddin1 bildirir, yani bu durumun olmamas halinde
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ortaya gikacak vaziyeti bildirir. Bazen misalini, benzer bir duru-
munu bildirmek suretiyle ayeti aiklar>®

Akif, tefsir makalelerini, Arapga ve Tiirkgeye son derece ha-
kim oldugundan, dilin biitiin unsurlarin: dikkate alarak yapmistir.
Sair olmasi sebebiyle ayetlerin terciime ve tefsirlerine aklin yanin-
da kalbi de katarak tefsirlerine duygusal bir hava katmistir. Ede-
bi bir iislupla yazdig: tefsir makaleleri, ayni zamanda anlagilir ve
durudur. Tiirkgeyi ustaca kullanarak, ayetlerin maksat ve netice-
lerini berrak bir gekilde ortaya koyar. Edebi tefsirlerin en 6nemli
vasfi olan Kurann ifade zenginligini ve tistiinliigiinii ortaya koy-
ma ilkesi,* Akif’in ayet tefsirlerinin en belirgin 6zelliklerinden-
dir. Ozellikle manzum olarak yazdig ayet tefsirleri okuyucuya
Kurann ifade tistiinligiinii bizzat miigahede etme firsati verir.

Akif’in tefsir yazilar1 ile Kuran ilhaml siirlerinde goze carpan
en bariz durumlardan birisi de dinamik bir durum arz etmesidir.
Onun tefsiri hem okuyucu i¢in hem de atalet icinde kalmg Islam
toplumlarini harekete gegirmesi bakimindan aksiyoner bir dzellik
gosterir. Uslubunun canhilif ve akicilig da tefsir yazilarindaki bu
ozelligi one gikarmaktadir.

Akif, caliyma, azim, say, cihat, tembellik, tevekkiil gibi kavram-
lary siirekli kullanarak, Islam toplumuna bir hareketlilik ve dina-
mizm kazandirmaya gahgir. Toplumun bu kavramlara iligkin yan-
lis algilamalarini ortaya koyarak, onlar1 bu hususta aydinlatmaya
cabalar. Akif bir dava adami oldugundan dolays, insani harekete
geciren ve heyecan veren ayetleri tefsir etmeye 6nem vermistir.
Her tiirlii tasavvurun tistiinde bir dinamizmi haiz Kuranin, dina-
mik anlayisinin en giizel 5rneklerini yazilarina aksettirmeye gayret
etmistir.®

Akif'in sanat anlayisinda oldugu gibi, bu anlayisa uygun olarak
yazdig tefsirler de toplumsal bir yarar gozetilerek kaleme alinms-

58 Davut Aydiiz, Sirat-1 Miistakim ve Sebiliirresad Mecmualarinda Gikan Tefsirle
ligili Yazilar,1996, Adapazan, Sakarya Univ., lldhiyat Fak., Der, sy. 1, 5. 29-31;
Yildirim, Mehmed Akif'in Kurana Bakigt (2), 5. 4.

59 Davut Aydiiz, Tefsir Tarihi, Cesitleri ve Konulu Tefsir, Istanbul 2004, s. 109,
60 Yildirnm, Mehmed Akif'in Kurana Baksst (2),s.7.
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tir. Kuranin toplum tarafindan oksiiz birakildiginin ve toplumun
dirilisinin de ancak Kuran ile miimkiin olabileceginin farkinda
oldugundan, genellikle igtimai ayetlere agirlik vermistir. O tefsir
ettigi ayetler baglaminda toplum ile Kuran arasindaki ugurumu
gozler 6niine sermistir. Adeta Kurana gore toplumu yeniden inga
etmenin yollarini aramis ve gostermistir. Igtimai hayattaki, Kur'ana
ters diigen yonleri ortaya koyarak toplumu uyarma sorumlulugu-
nu yerine getirmeye caligmugtir. Islam milletinin hatta biitéin mil-
letlerin sikintilarina ve miiskiillerine deva olabilecek esaslari belir-
leyerek bu problemlere Kur'ani ¢oziimler iretmistir.®"

Akif, sik sik Kuranin toplumu islah eden prensiplerine isaret
ederek bir sosyolog gibi toplumu analiz etmistir. O, tefsir yazilarin-
da Islam toplumunun durumunu, tablolar halinde vermistir. Islam
toplumlarinin sefaleti, kadinlarin durumu, genel igtimai tembellik,
yilginhk, bezginlik gibi kavramlar ile toplumu masaya yatirip tahlil
etmistir.®

Malum oldugu iizere Akif, tefsirlerini Sebiliirresad dergisinin
bir kogesinde yayinlamak iizere yapiyordu. Binaenaleyh tefsirler
kisa ve &zlii olmaliyds. Nitekim o da boyle yapmigtir. Al-i Imrén
suresi 200. ayeti ile ilgili tefsiri harig, hicbir ayet tefsiri iki sayfay:
gecmemistir. Baz: surelerin tefsirini ise iki veya ti¢ sayida yayinla-
mustir. Asr suresi de bunlardan biridir.®

Akif’in tefsir yazilari ve tefsir anlayigi kendine 6zgii bir durum
arz etse de, gerek konu itibariyle, gerekse mahiyet ve sekil itiba-
riyle igtimai tefsir ekoliiyle benzerlikler gostermektedir. Bu tefsir
yazilari ile ayet tefsirlerinin yapildig1 siirler hem sosyal meselele-
re Kur'ani ¢6ziimler getirmesi yoniinden hem de mahiyet ve sekil
itibariyle igtimai tefsir tarzi ile ortiigmektedir. Simdi bu metot ile
Akif'in tefsir yazilari ve siirleri arasindaki miinasebeti belirtip ma-
kalemizi bitirelim:

61 Aydiiz,a.gm,s.30-31.

62 8. Yildirim, Mehmed Akif'in Kurana Bakigt (I), Yeni Umit, lzmir 2006, sy. 73
(Temmuz-Agustos-Eyliil), s, 4.

63 Hidayet Aydar, “Bir Kuran Miifessiri Olarak M. Akif, s. 25-50.
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a- Igtimai tefsir metodunda oldugu gibi, Akif'in tefsir yazilar
ve siirlerinde de ana konu sosyal konulardur.

b- Akif, tefsir makalelerinde olsun, ayet tefsirlerini yaptig1 si-
irlerinde olsun “Kuranin hidayet yoniinii” 6n planda tutmustur.

c- Tefsir yazilar: ve siirler sade bir dille yazihp fazla ayrintiya
girilmemistir. Gerekli goriilen yerlerde ayrintiya inilmistir.

d- Ayetlerin bazi belagat ve icaz yonlerine isaret edilmesi digin-
da, uzun uzun irab tahlillerine yer verilmemistir.

e- Igtimai konulara agirhik verildigi icin tefsir dinamik bir du-
rum arz etmektedir.

f- Ayet tefsirleri pratik neticeler tizerine tesis edilmistir.*'

B. Akif’in Tefsirinin Metot Yoniinden Ozellikleri

Akif, 6zellikle mensur tefsir yazilarinda klasik tefsir metodunu
izlemistir. S6z gelimi o, bir ayeti tefsir ederken, az da olsa ayetle il-
gili bagka ayetleri zikretmis, zaman zaman yine az da olsa hadislere
yer vermis, varsa sebeb-i niizul bilgileri vermis, kisaca dilbilimsel
agiklamalara deginmis, bazen Arap siirini kullanmis, Islam tari-
hinden érnekler vererek aciklamalarini desteklemistir.

Tefsir Kaynaklari: Akif’in tefsir kaynaklar, tefsirinin ma-
hiyeti sebebiyle genis bir yelpaze arz etmemektedir. O, ayetlerin
tefsirlerinde kendi goriislerini 6n planda tutmakla beraber, az say1-
da da olsa miifessirlerden nakillerde bulunmustur. Kendilerinden
isim vererek nakiller yaptig tefsir ve miifessirler; Zemahseri, Razi,
Celaleyn Tefsiri ve Muhammed Abduhdur.

Hig siiphesiz ki Akif’in en gok yararlandi ve etkilendigi
miifessirlerden biri de Fahruddin er-Rézidir. Akif, Razi'ye olan
hayranligin1 ona ithaf ettigi ve bashiginda ismini kullandig siiri
ile ortaya koymaktadir.”® Bu siirden anladigimiz kadariyla Akif,
Razi hakkinda teferruath bir bilgiye sahiptir. Onun dehasina, il-
mine, eserlerine hayran oldugunu ve hayretler icinde kaldigim

64 Omer Sengiin, Mehmed Akif Ersoy'un Tefsirciligi ve Kuran Yorumu,s. 6.
65 Mehmed Akif Ersoy, Safahat, s. 494-497.
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ifade etmektedir. Akif'e gére Razinin éliimsiiz eseri olan “Mefati-
hu'l-Gayb” her devirde insanlar: aydinlatmaya devam edecektir.

Tefsir kiilliyatinin klasik eserlerinden olan Celéleyn Tefsiri,
Akif’in sik¢a okuyup bagvurdugu temel kaynaklar arasindadur.
Milli Miicadele yillarinda halka Milli Miicadele'yi anlatma adina
gittigi Kastamonuda Akif, elinde bulunan kitabin ne oldugunun
sorulmas: iizerine, onun Celéleyn Tefsiri oldugunu soyler ve su
agiklamay yapar:

“Bunu yamimda tagir, Kelam-1 Kadim gibi okurum. $imdiye
kadar on sekiz defa hatmettim; simdi on dokuzuncu hatme devam
etmekteyim."%

Muhammed Abduh da tefsir yaparken, Celaleyn Tefsiri diginda
tefsirlere bakmadigin1 sylityor. Ehlince malam oldugu iizre Cela-
leyn, bir tefsirden ziyade Kuranin Arapca terciimesi mesabesinde
bir eserdir. Abduhiun, Celaleyn ile iktif etmesinin gayesi detayl: tef-
sirlerden etkilenmemektir. Burada s6yle bir soru akla geliyor: Acaba
Akif'in Celaleynden bu kadar gok istifade etmesi ya da okumasinin
arkasinda yatan sebep nedir? Abduliu taklit mi? Yoksa diger tefsir-
lerden ok etkilenmemek mi? Dogrusunu Allah bilir.

Akif, tefsir yazilarinin gogu yerinde isim zikretmeksizin “mii-
fessirin-i kiramin bazilari” ya da sadece “bazilari” ifadelerini kul-
lanarak nakillerde bulunmus veya “cogunlugun goriislerinin bu
dogrultuda oldugunu” belirtmistir.

Akif ayetlerin tefsirinde, meshur miifessirlerin yan: sira, onlar ka-
dar meshur olmayan diger alimlerin de isminden bahsetmistir: Kina-
lizade Ali Efendi, Mevlana $ah Naksibend, Firdevsi ve Ziya Pasa.

Kur’an’s Kur’an ile Tefsiri: Akif bu metodu tefsirlerinde na-

diren de olsa kullanmigtir. Bunu da ayetlerin manalarin: takviye
edici ya da agiklayici bir tarzda yapmustir.

Kur’an’in Siinnet ile Tefsiri: Akif tefsir yazilarinda ve
Kurandan ilhamli siirlerinde bircok hadis-i gerife yer vermistir.

66 Egref Edib Fergan, Mehmed Akif: Hayati-Eserleri, Sebiliirresad Negriyaty, Istan-
bul 1939, 1, 674; Diizdags, Mehmed Akif-Misir Hayat: ve Kuran Meali, s,
135-137.
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Tefsir yazilarinda en ¢ok kullandi yontemlerden biri de ayetleri
hadis ile tefsir etmektir. Ancak hadislerin kaynaklar1 hakkinda bir
malumat vermemistir. Bazen sahabe kavline de miiracaat etmistir.

Esbab-1 Niizil ile Tefsir: Akif, esbib-1 niizal ilminin degeri-
ni bildiginden dolay tefsir yazilarinda ayetlerin niizal sebeplerine
bazen yer verir. Az da olsa surenin Mekki veya Medeni oluguna da
isaret eder.

Akif, tefsirlerinde baz: kissalar anlatsa da, israiliyyata girmez.
Kiraatlerle ilgili olarak da ¢ok az malumata yer verir.

Fikhi Hiikiimlere Yer Vermesi: Akif, tefsir yazilarinda yeri
geldikge fikhi degerlendirmelerde bulunur. Fakat fikhi degerlen-
dirmeleri oldukga azdir.

Kelami Meselelere Yer Vermesi: Akif, ayetlerin tefsirlerinde
yeri geldikee kelami konulara da deginir. Ancak kelamla ilgili ko-
nular da oldukea kiigiik bir hacme sahiptir. Tasavvufi meselelere
ise deginmez.

Siirle Istishad Etmesi: Bir sair olarak Akif de bazi ayetleri
tefsir ederken siire bagvurur,

Belagat ve I’ciz Niiktelerine Deginmesi: Bir sair olarak
tefsir makalelerinde Kuranin bu 6zelliklerine de vurgu yapar. Ni-
tekim Asr suresini tefsir ederken bu konuya temas etmis ve Asr su-
resinin hem icaz hem de icaz itibariyle bir hirika-1 nazm oldugunu
belirtmistir. Ayrica bu meyanda Imam Safiinin “Kuran namina
yalmz bu sure nazil olsayd: bizim igin kafi idi’” geklindeki s6ziinti
nakletmisgtir.5

Liigavi Tefsire Yer Vermesi: Akif, iyi bir Arapga bilgisine
sahiptir. Tefsir yazilarinda da bu durum agik¢a gériilebilmektedir.
Her ne kadar tefsirlerinde Arap¢anin dil 6zelliklerinden ve gramer
yapisindan gokga bahsetmese de kismen de olsa sarf ve nahiv ilmi-
ni ilgilendiren bazi agiklamalara yer vermis ve bazi lafizlarin liigat
aqisindan degerlendirmelerini yapmugtir.

67 Hidayet Aydar, "Bir Kuran Miifessiri Olarak M. Akif " s.25-50.
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Akif, Islama baglt oldugunu kabul eden bir devlet ve millette
Kur'an ruhunu canlandirmak, toplumun Kuranin hidayetinden
faydalanabilmesi i¢in bagyazarligini yaptig: derginin her sayisin-
da igtimai tefsir diye adlandirilan metotla tefsir yazilar1 yaziyor-
du. O, bu yazilarinda ilim, teknik, tarih ve toplum hayatina temas
eden ayetleri ele alarak, onlardan ¢ikacak pratik sonuglari sunarak
Kuran kiiltiiriinii topluma mal etmek ve tefsir ilmini ihya etmeyi
hedefliyordu. Ciinkii Akife gore felaketler icinde kivranan mille-
tin bu duruma diisme sebebi, Kurann hayat veren ruhundan ve
buyruklarindan uzaklagmakti. Zira Kuranin toplumu islah eden
prensiplerini tatbik etmeyen Miisliiman, onu mezarlik kitaby, fal,
muska veya masiki vasitasi haline getirmisti... O, Kurani Rabbin
kullarmna génderdigi bir mektup olarak bildi; onu yalnizca hatim
indirmek igin degil, manasini anlayip gereklerini yerine getirmek
icin okumak gerekiyordu... Akif bu fikirlerini mecmua sayfala-
rinda mensur ve manzum olarak yazmakla kalmiyor, diyar diyar
dolastign Anadoludaki cami kiirsiilerinden de halka anlatiyordu...
Kurani, 4deta yeni iniyormugcasina okumaya galigmas, kendini
ve toplumunu Kurann asil muhatabi olarak gérmiis ve béylece
Kurandan biiyiik feyz almig, onun dinamizmini yagatmstir...
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